LUBERON

WARM ELEGANCE AND TIMELESS APPEAL




we design with nature

L’ispirazione di Coem nasce dall’osservazione della materia naturale e dalla
ricerca ceramica, per dare origine a superfici in gres porcellanato che reinterpretano
la variabilita e la bellezza della pietra con un linguaggio tecnico e contemporaneo.
Attraverso processi produttivi monitorati, sistemi di gestione certificati e strumenti di
rendicontazione, Coem integra nel proprio percorso progettuale attenzione alla qualita,
agli aspetti ambientali e sociali, alla sicurezza e alla durabilita del prodotto. Il risultato &
una superficie ceramica pensata per accompagnare I’evoluzione degli spazi abitativi e
progettuali, con prestazioni tecniche dichiarate e una forte identita estetica.

Coem takes inspiration from the observation of natural materials and ceramic
research, creating porcelain stoneware surfaces that reinterpret the variability and beauty
of stone through a technical and contemporary language. Through monitored production
processes, certified management systems and reporting tools, Coem integrates attention
to quality, environmental and social aspects, safety and product durability into its design
approach. The result is a ceramic surface designed to accompany the evolution of living and
architectural spaces, with declared technical performance and a strong aesthetic identity.

Coem lasst sich von der Beobachtung nattrlicher Materialien und von keramischer
Forschung inspirieren, um Feinsteinzeugoberflachen zu schaffen, die die Vielfalt und
Schoénheit von Stein in einer technischen und zeitgemaBen Sprache neu interpretieren. Durch
Uberwachte Produktionsprozesse, zertifizierte Managementsysteme und Instrumente der
Berichterstattung integriert Coem in seinen Gestaltungsansatz Aufmerksamkeit fir Qualitt,
Umwelt- und Sozialaspekte, Sicherheit und Produktbesténdigkeit. Das Ergebnis ist eine
keramische Oberflache, die die Entwicklung von Wohn- und Projektrdumen begleitet, mit
deklarierten technischen Leistungen und einer starken &sthetischen Identitét.

L’inspiration de Coem nait de I'observation des matieéres naturelles et de la
recherche céramique, pour donner vie a des surfaces en grés cérame qui réinterprétent la
variabilité et la beauté de la pierre dans un langage technique et contemporain. A travers
des processus de production contrélés, des systémes de gestion certifiés et des outils de
reporting, Coem intégre a son approche de projet I'attention portée a la qualité, aux aspects
environnementaux et sociaux, a la sécurité et a la durabilité du produit. Le résultat est une
surface céramique pensée pour accompagner I’évolution des espaces de vie et de projet,
avec des performances techniques déclarées et une forte identité esthétique.
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/ Concept

Ispirata all’eleganza naturale del travertino stuccato, Luberon reinterpreta
in gres porcellanato una pietra iconica, valorizzandone la struttura porosa e I'effetto
raffinato dato dalla stuccatura a riempimento. Le cavita tipiche del travertino vengono
delicatamente colmate, creando una superficie piu compatta e omogenea, senza
rinunciare alla profondita e al movimento materico che caratterizzano questa roccia
sedimentaria. Declinata in tre tonalita calde - Ilvoire, Creme e Dore - la collezione dona
agli spazi un senso di accoglienza e continuita visiva. Disponibile nei formati 40,8x61,4
e 60,4x90,6, per ambienti interni ed esterni, permette un dialogo coordinato tra indoor
e outdoor anche grazie alla finitura Soft&Safe R11, con caratteristiche antiscivolo
dichiarate, una superficie piacevole al tatto e facile da pulire. Con Luberon, la forza del
gres incontra I’estetica senza tempo del travertino stuccato, in una sintesi di resistenza,
versatilita e raffinatezza naturale.

Inspired by the natural elegance of filled travertine, Luberon reinterprets this iconic
stone in porcelain stoneware, enhancing its porous structure and the refined look created
by the filling process. The characteristic cavities of travertine are gently filled, resulting in a
more compact and uniform surface that retains the depth and material movement typical
of this sedimentary rock. Offered in three warm shades - Ivoire, Creme and Dore - the
collection brings a sense of warmth and visual continuity to spaces. Available in 40.8x61.4
and 60.4x90.6 formats for indoor and outdoor applications, it allows a coordinated dialogue
between indoor and outdoor areas, also thanks to the Soft&Safe R11 finish, with declared
anti-slip characteristics, a surface that is pleasant to the touch and easy to clean. With
Luberon, the strength of porcelain stoneware meets the timeless beauty of filled travertine, in
a balance of resistance, versatility and natural refinement.

Inspiriert von der natirlichen Eleganz des gespachtelten Travertins interpretiert
Luberon diesen ikonischen Stein in Feinsteinzeug neu und betont seine pordse Struktur sowie
die raffinierte Wirkung der gefiillten Oberflache. Die typischen Hohlrdume des Travertins
werden sanft gefiillt, wodurch eine kompaktere und gleichméBigere Oberflache entsteht,
ohne auf Tiefe und materielle Bewegung dieses Sedimentgesteins zu verzichten. In drei
warmen Farbtdnen - Ivoire, Creme und Dore - verleiht die Kollektion Rdumen ein Gefiihl
von Warme und visueller Kontinuitat. Erhaltlich in den Formaten 40,8x61,4 und 60,4x90,6
fur Innen- und AuBenbereiche, ermdglicht sie einen abgestimmten Dialog zwischen Indoor
und Outdoor, auch dank der Oberflache Soft&Safe R11 mit deklarierten rutschhemmenden
Eigenschaften, angenehmer Haptik und leichter Reinigung. Mit Luberon trifft die Stérke des
Feinsteinzeugs auf die zeitlose Asthetik des gespachtelten Travertins - in einer Verbindung aus
Widerstandsfahigkeit, Vielseitigkeit und naturlicher Raffinesse.

Inspiré par I'élégance naturelle du travertin rebouché, Luberon réinterpréte cette
pierre iconigue en grés cérame, en valorisant sa structure poreuse et I'effet raffiné créé
par le remplissage. Les cavités caractéristiques du travertin sont délicatement comblées,
donnant naissance a une surface plus compacte et homogéne, sans renoncer a la profondeur
et au mouvement de matiere propres a cette roche sédimentaire. Déclinée en trois teintes
chaudes - Ivoire, Creme et Dore - la collection apporte aux espaces une sensation d’accueil
et de continuité visuelle. Disponible aux formats 40,8x61,4 et 60,4x90,6, pour applications
intérieures et extérieures, elle permet un dialogue coordonné entre indoor et outdoor,
notamment grace a la finition Soft&Safe R11, avec des caractéristiques antidérapantes
déclarées, une surface agréable au toucher et facile a nettoyer. Avec Luberon, la force du
grés cérame rencontre I'esthétique intemporelle du travertin rebouché, dans un équilibre entre
résistance, polyvalence et raffinement naturel.
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/ Finishes

01. NATURALE - UNPOLISHED
MATT - NATUREL

02. NATURALE RETTIFICATO - UNPOLISHED RECTIFIED
MATT REKTIFIZIERT - NATUREL RECTIFIE

- 03. ESTERNO - OUTDOOR 2 = 0
AUSSENBEREICH - EXTERIEUR '

04. ESTERNO RETTIFICATO - OUTDOOR RECTIFIED
AUSSENBEREICH REKTIFIZIERT - EXTERIEUR RECTIFIE

05. ESTERNO RETTIFICATO GRESX2 - OUTDOOR RECTIFIED GRESX2
T AUSSENBEREICH REKTIFIZIERT GRESX2 - EXTERIEUR RECTIFIE GRESX2

Coem / Luberon . 9



/ Colors

01. IVOIRE
02. CREME
03. DORE
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gresx?

OUTDOOR DESIGN

Continuita in&out
in&out continuity
Kontinuitat in&out
Continuité in&out

GresX2 ¢ il gres porcellanato Coem in spessore 20 mm pensato per
applicazioni outdoor residenziali e commerciali. Le sue caratteristiche
tecniche dichiarate ampliano le possibilita progettuali per terrazzi,
giardini, aree piscina e spazi esterni, con diverse modalita di posa:

in appoggio su erba, ghiaia e sabbia, a colla su massetto o come
pavimentazione sopraelevata.

GresX2 is Coem porcelain stoneware in 20 mm thickness, designed for
residential and commercial outdoor applications. Its declared technical
characteristics expand design possibilities for terraces, gardens, pool areas and
outdoor spaces, with different installation methods: dry laying on grass, gravel
and sand, adhesive installation on screed or raised flooring.

GresX2 ist das Feinsteinzeug von Coem in 20 mm Stérke, entwickelt fir private
und gewerbliche AuBenbereiche. Seine deklarierten technischen Eigenschaften
erweitern die Gestaltungsmdglichkeiten fir Terrassen, Géarten, Poolbereiche und
AuBenrdume, mit verschiedenen Verlegearten: Trockenverlegung auf Rasen,
Kies und Sand, Verklebung auf Estrich oder Verlegung als Doppelboden.

GresX2 est le gres cérame Coem en épaisseur 20 mm, congu pour les
applications extérieures résidentielles et commerciales. Ses caractéristiques
techniques déclarées élargissent les possibilités de projet pour terrasses,
Jardins, abords de piscine et espaces extérieurs, avec différentes méthodes de
pose : pose a sec sur herbe, gravier et sable, pose collée sur chape ou pose
surélevee.

softgsafeR11

L’antiscivolo R11 morbido al tatto

The anti-slip surface softer to the touch

Die rutschhemmende Oberflache mit weicherer Haptik
L’antidérapant plus doux au toucher

Un’attenta ricerca ha dato vita a questa superficie, sviluppata per
combinare specifiche prestazioni antiscivolo R11 con una sensazione
al tatto pil morbida rispetto alle superfici esterne piu strutturate.
Soft&Safe R11 € indicata per superfici esterne e per superfici

interne a contatto con I'acqua che richiedono specifiche prestazioni
antiscivolo.

Careful research has gone into this surface, developed to combine specific
R11 anti-slip performance with a softer touch than more structured outdoor
surfaces. Soft&Safe R11 is suitable for outdoor surfaces and for indoor
surfaces in contact with water that require specific anti-slip performance.

Durch sorgféltige Forschung ist diese Oberfldche entstanden, die spezifische
rutschhemmende Leistungen der Klasse R11 mit einer weicheren Haptik als
Stérker strukturierte AuBenfidchen verbindet. Soft&Safe R11 eignet sich fir
AuBenfidchen und flr Innenfidchen, die mit Wasser in Kontakt kommen und
spezifische rutschhemmende Eigenschaften erfordern.

Une recherche approfondie a donné naissance a cette surface, développée
pour associer des performances antidérapantes spécifiques R11 a un
toucher plus doux que les surfaces extérieures plus structurées. Soft&Safe
R117 convient aux surfaces extérieures et aux surfaces intérieures en contact
avec l'eau nécessitant des performances antidérapantes spécifiques.

Superficie compatta e facile da pulire
Compact and easy-to-clean surface

Surface compacte et facile a nettoyer
Kompakte und leicht zu reinigende Oberfldche

La ceramica é uno dei materiali piu salubri e sicuri per

rivestire qualsiasi tipologia di ambiente, grazie a una superficie
inassorbente che non rilascia sostanze nocive, non fa odore e si
pulisce facilmente. La ceramica é inoltre altamente resistente,
ignifuga, inattaccabile da agenti chimici esterni, indeformabile e
per questo rimane sempre come nuova, anche col passare del
tempo.

Ceramic is one of the healthiest and safest materials to cover any type of
room, thanks to its non-absorbent surface that does not release harmful
substances, does not smell and is easy to clean. Ceramic is also highly
resistant, fireproof, impervious to external chemicals, non-deformable anad,
therefore, always remains as good as new, even over time.

Keramik ist eines der gestindesten und sichersten Materialien fiir die
Verlegung von Fliesen in allen Rdumen, da die Oberfidche nicht absorbiert,
keine Schadstoffe abgibt, nicht riecht und leicht zu reinigen ist. Keramik

ist auBerdem sehr widerstandsféhig, feuerfest, unempfindlich gegen
chemische Einfltisse von auBen, nicht verformbar und bleibt daher auch im
Laufe der Zeit immer wie neuwertig.

La céramique est |'un des matériaux les plus salubres et les plus sdrs
pour revétir toute typologie d'environnement, grace a une surface
imperméable, qui ne relache aucune substance nocive et qui n'émet
pas d'odeur, tout en se nettoyant facilement. En outre, la céramique est
extrémement résistante, ignifuge, inattaquable par les agents chimiques
extérieurs et indéformable, raisons pour lesquelles celle-ci reste toujours
comme neuve, et cela méme au fil du temps.
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Ivoire 40,8x61,4 - 16"x24” Naturale
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Ivoire 60,4x90,6 - 24"x36” Esterno Rettificato
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Luberon Creme
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Créme 60,4x90,6 - 24"x36” Naturale Rettificato
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Doré 60,4x90,6 - 24"x36" Naturale Rettificato
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/ Luberon Outdoor

softgsafeR11

La finitura Esterno, disponibile nei colori e formati della collezione in
spessore 9 mm, offre una superficie con caratteristiche antiscivolo dichiarate, pensata
per favorire la continuita progettuale con gli spazi interni. E realizzata con superficie
Soft&Safe R11, che unisce grip, piacevolezza al tatto e facilita di pulizia secondo le
indicazioni tecniche applicabili. Il formato 60,4x90,6 cm & disponibile anche in spessore
20 mm per applicazioni dirette su erba, ghiaia, sabbia, pose sopraelevate e a massetto,
in base alle modalita di posa previste.

The Outdoor finish, available in the collection colours and sizes with a 9 mm
thickness, offers a surface with declared anti-slip characteristics, designed to support design
continuity with indoor spaces. It is made with the Soft&Safe R11 surface, combining grip, a
pleasant touch and ease of cleaning according to the applicable technical indications. The
60.4x90.6 cm size is also available in 20 mm thickness for direct installation on grass, gravel,
sand, raised flooring and screed, according to the intended installation methods.

Die Ausfuhrung fiir den AuBenbereich, erhéltlich in den Farben und Formaten
der Kollektion in 9 mm Stérke, bietet eine Oberflache mit deklarierten rutschhemmenden
Eigenschaften, die die gestalterische Kontinuitat mit Innenrdumen unterstitzt. Sie wird mit der
Oberflache Soft&Safe R11 hergestellt, die Griffigkeit, angenehme Haptik und leichte Reinigung
geman den anwendbaren technischen Angaben verbindet. Das Format 60,4x90,6 cm ist auch
in 20 mm Starke fir die direkte Verlegung auf Rasen, Kies, Sand, als Doppelboden und auf
Estrich erhéltlich, entsprechend den vorgesehenen Verlegearten.

La finition Extérieur, disponible dans les couleurs et formats de la collection en
épaisseur 9 mm, offre une surface aux caractéristiques antidérapantes déclarées, congue
pour favoriser la continuité de projet avec les espaces intérieurs. Elle est réalisée avec la
surface Soft&Safe R11, qui associe adhérence, toucher agréable et facilité de nettoyage selon
les indications techniques applicables. Le format 60,4x90,6 cm est également disponible en
épaisseur 20 mm pour la pose directe sur herbe, gravier, sable, la pose surélevée et la pose
sur chape, selon les méthodes de pose prévues.

Doré 40,8x61,4 - 16"x24” Esterno
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Creme 60,4x90,6 - 24"x36" # 20mm Esterno Rettificato
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/ Luberon Collection

IVOIRE

LU901R
LU621R
LUG91R
LUG91ER

LU461
LU461E

gresx2
2LU61ER

90,6x90,6 - 24"x36”
60,4x120,8 - 24”x48”
60,4x90,6 - 24"x36”
60,4x90,6 - 24"x36”

40,8x61,4 - 16"x24”
40,8x61,4 - 16"x24”

60,4x90,6 - 24"x36”

Coem / Luberon

Naturale Rettificato
Naturale Rettificato
Naturale Rettificato
Esterno Rettificato

Naturale
Esterno

Esterno Rettificato

CREME

LU902R
LU622R
LU692R
LUG92ER

LU462
LU462E

gresx2
2LU62ER

90,6x90,6 - 24"x36”
60,4x120,8 - 24"x48”
60,4x90,6 - 24"x36”
60,4x90,6 - 24"x36”

40,8x61,4 - 16"x24”
40,8x61,4 - 16"x24”

60,4x90,6 - 24"x36”

Naturale Rettificato
Naturale Rettificato
Naturale Rettificato
Esterno Rettificato

Naturale
Esterno

Esterno Rettificato

DORE

LU903R
LU623R
LUG93R
LUG93ER

LU463
LU463E

gresx2
2LUG3ER

90,6x90,6 - 24"x36”
60,4x120,8 - 24"x48”
60,4x90,6 - 24”x36”
60,4x90,6 - 24”x36”

40,8x61,4 - 16”x24”
40,8x61,4 - 16”x24”

60,4x90,6 - 24”"x36”

Naturale Rettificato
Naturale Rettificato
Naturale Rettificato
Esterno Rettificato

Naturale
Esterno

Esterno Rettificato
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/ Luberon Special Trims

7,5x60,4 - 3"x24”
Battiscopa - Bullnose - Sockel - Plinthe

Naturale Rettificato

LUBG601R Ivoire
LUB602R Créme
LUBG603R Doré

gresx2

Sy

30x60,4 - 12”x24” z 20 mm
Elemento Bordo Tondo - Rounded edge element
Element mit runder Kante - Elément de rebord rond

Esterno Rettificato

2LU61BT Ivoire
2LU62BT Créme
2LU63BT Doré

Coem / Luberon

30x60,4 - 12”x24” # 20 mm
Elemento Bordo Becco - Half bullnose element
Element mit Eckabrundung - Elément arrondi a 1/4

Esterno Rettificato
2LU61BB Ivoire

2LU62BB Créme
2LU63BB Doré

6,8x61,4 - 212"x24”
Battiscopa - Bullnose - Sockel - Plinthe

Naturale
LUBG611 Ivoire
LUB612 Creme
LUB613 Doré

30x61,4 - 12"x24”
Elemento Bordo - Edge Cover - Rand - Bord

Esterno

LU1BO Ivoire
LU2BO Créme
LU3BO Doré

33x61,4x5 - 13"x24"x2" DX
Angolare ad Elle - L-shaped Corner Element
L-Form Eckelement - Elément d’angle en “L”

Naturale Esterno
LU1GAD lvoire LU1GADE Ivoire
LU2GAD Creme LU2GADE Creme
LU3GAD Doré LU3GADE Doré

15x40,8x5 - 6”x16"x2”
Lineare ad Elle - L-shaped Element
L-Form Element - Elément linéaire en “L”

Esterno
LU1EL Ivoire
LU2EL Créeme
LUSEL Doré

33x61,4x5 - 13"x24"x2"
Lineare ad Elle - L-shaped Element
L-Form Element - Elément linéaire en “L”

Naturale Esterno
LU1GL lvoire LU1GLE Ivoire
LU2GL Creme LU2GLE Créme
LU3GL Doré LU3GLE Doré

33x61,4x5 - 13"x24"x2" SX
Angolare ad Elle - L-shaped Corner Element
L-Form Eckelement - Elément d’angle en “L”

Naturale Esterno
LU1GAS Ivoire LU1GASE Ivoire
LU2GAS Créme LU2GASE Creme
LU3GAS Doré LU3GASE Doré
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/ Luberon Summary

softgsafeR11 8res

STONEWARE

Spessore - Thickness - Starke - Epaisseur

9 mm

Stonalizzazione - Shade variation
Farbschattierungen - Variation de nuance

V3_Piastrelle con media variazione di tono e disegno
Tiles with moderate variation in shade and pattern

Fliesen mit gemaBigt unterschiedlichen Tonalitdten und Muster
Carreaux avec une variation moyenne de tonalité et de dessin

Sviluppo Grafico - Graphic development
Graphische Entwicklung - Développement graphique

60,4x90,6
30 grafiche digitali - 30 digital graphics - 30 digitale Grafiken - 30 graphismes numériques

Applicazioni - Applications - Anwendungen - Applications

Pavimento e Rivestimento interno / Pavimento e rivestimento esterno
Indoor walls and floors / Outdoor walls and floors

Boden und Innenverkleidung / Boden und AuBerverkleidung

Sol et revétement intérieur / Sol et revétement extérieur

Destinazioni d’uso - Uses
Zweck - Destinations d'usage

Residenziale / Commerciale a traffico leggero
Residential areas / Commercial - light traffic
Wohngebiete / Handel mit leichtem Verkehr
Zones résidentielles / Commercial a faible affluence

Zone limitrofe a piscina (Esterno)
Swimming pool areas (Outdoor)
Schwimmbadbereich (Aussenbereich)
Abords de piscines (Exterieur)

Naturale / Esterno

Naturale WET: = 0.42

150 10545-12 Resistente al gelo - Frost resistant - Frostbestandig - Résistant au gel
ISO 10545-7 ﬂ Classe 4 (2100 giri)
Naturale / Esterno
B.C.R.A. DRY: > 0,40
WET: > 0,40
DIN EN 16165:2021 ANNEX B E Naturale
DIN EN 16165:2021 ANNEX A R10
DIN EN 16165:2021 ANNEX B E Esterno
DIN EN 16165:2021 ANNEX A R11 A+B

DCOF AcuTests™ ANSI A326.3

Esterno WET: = 0.55

Coem / Luberon

softgsafeR11 8resx2

OUTDOOR DESIGN

Spessore - Thickness - Stérke - Epaisseur

20 mm

Stonalizzazione - Shade variation
Farbschattierungen - Variation de nuance

V3_Piastrelle con media variazione di tono e disegno
Tiles with moderate variation in shade and pattern

Fliesen mit gemaBigt unterschiedlichen Tonalitdten und Muster
Carreaux avec une variation moyenne de tonalité et de dessin

Sviluppo Grafico - Graphic development
Graphische Entwicklung - Développement graphique

60,4x90,6
30 grafiche digitali - 30 digital graphics - 30 digitale Grafiken - 30 graphismes numériques

Applicazioni - Applications - Anwendungen - Applications

Pavimento esterno - Outdoor floors - Boden fir AuBenbereiche - Sol extérieur

Destinazioni d’uso - Uses
Zweck - Destinations d'usage

Residenziale / Commerciale a traffico leggero
Residential areas / Commercial - light traffic
Wohngebiete / Handel mit leichtem Verkehr
Zones résidentielles / Commercial a faible affluence

Commerciale a traffico pesante
Commercial - heavy traffic

Handel mit schwerem Verkehr
Commercial a forte affluence

Zone limitrofe a piscina
Swimming pool areas
Schwimmbadbereich
Abords de piscines

1ISO 10545-12 Resistente al gelo - Frost-resistant - Frostbesténdig - Résistant au gel
DRY: > 0,40

BCRA DRY: 040

DIN EN 16165:2021 ANNEX B E R11 A+B

DIN EN 16165:2021 ANNEX A
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